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Project X Alien Adventures Stage 10

Save the World!
(세상을 구하라!)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속 등장인물에게 무슨 일이 일어날까요?

  친구들이 어떻게 세상을 구할 수 있을까요?

2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, c-r-ie-d는 'cried'가 됩니다. 긴 단어는 아이가 알

고 있는 음절로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

밉, 크리에이터, 앤트, 타이거, 맥스, 캣, 녹, 세븐
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P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the micro
-ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven.
We're on a mission to save Planet Exis (Nok's home planet), which 
is running out of power. We need to collect four fragments that 
have been hidden throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the 
fragments form the Core of Exis. Only the Core will restore power to 
the planet.
It's not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 2
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 타
고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)을 구
하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 네 개의 
조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 코어만이 
행성의 파워를 복구할 수 있습니다.
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 로
봇군단인 크룰은 우리를 가까이서 뒤쫓고 있습니다!
수집한 조각: 2개

P3: Current location: Planet Kree-Marr
In our last adventure... We met Kree-Ator - the living soul of Planet 
Kree-Marr. She told us that her planet is dying because Meebs are 
drinking all the sap that keeps the plants alive. The only way to save 
Kree-Marr is to unblock the source of sap. Tiger, Nok and I managed 
to get into the Cave of Life. In there, we found a crashed spaceship 
blocking the source of sap. The fragment is underneath the ship, too! 
Meanwhile Cat, Ant and Seven went to the Field of Thorns to try to 
stop the Meebs. They found a Mega-Meeb and were attacked by lots 
of smaller Meebs. 
현재 위치: 크리마 행성
지난 모험에서는... 우리는 크리마 행성의 살아있는 영혼, 크리에이터를 만났습니다. 
그녀는 밉이 식물을 살아있게 하는 수액을 모두 빨아들여서 그녀의 행성이 죽어가고 
있다고 말해주었습니다. 크리마를 살릴 수 있는 유일한 방법은 막혀있는 수액의 원
천을 다시 뚫는 것이었습니다. 타이거, 녹 그리고 나는 생명의 동굴 안에 들어갈 수 
있었습니다. 그 안에서 우리는 추락한 우주선 하나가 수액의 원천을 막고 있는 것을 
발견했습니다. 조각도 우주선 아래에 있었습니다! 한편 캣, 앤트와 세븐은 밉을 막기 
위해 가시밭으로 갔습니다. 거기서 메가-밉과 마주쳤고 더 작고 많은 밉에게 공격 
당했습니다.
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Chapter 1 – The Meeb's secret

P4: Cat and Ant crouched low as the Meebs closed in. Seven held up 
his thorny branch to try to scare the blue jellyfish-creatures away. As 
he waved the branch, some of the white thorn-tree blossom blew into 
the air.
캣과 앤트는 밉이 다가오자 몸을 낮게 구부렸습니다. 세븐은 가시로 뒤덮인 가지를 
들어 해파리 같은 파란 생물들을 겁주려 했습니다. 그가 가지를 흔들자 하얀 가시나
무꽃이 허공에 흩날렸습니다. 

P5: Suddenly, the Meebs began to shiver. 
"White stuff!" they hissed, sneezing and shrivelling like old balloons. 
"Bad white stuff!
"It's not fear of thorns that keeps the Meebs away from here after all," 
cried Ant. "It's the blossom. They must be allergic to it!"
갑자기 밉이 떨기 시작했습니다. 
"하얀 물체다!" 쉬익 소리를 내며 말했습니다. 그들은 재채기하더니 낡은 풍선처럼 
쪼글쪼글해졌습니다. "나쁜 하얀 물체!" 
"결국은 밉이 가시를 무서워해서 이 근처에 못 오는 게 아니었어." 앤트가 말했습니
다. "꽃이야. 알레르기가 있는 것이 틀림없어." 

P6: Seven zoomed back to the trees. "We must gather up as much blossom
as we can," he said. "We can take it to Kree-Ator. She can use it to 
keep the Meebs away from the Cave of Life." 
Together they began to gather armfuls of blossom.
세븐이 다시 나무들 사이로 날아갔습니다. "꽃을 최대한 많이 모아야 해." 
그가 말했습니다. "크리에이터에게 가져다주자. 생명의 동굴에서 밉을 쫓아내는 데 
쓰면 될 거야." 
모두가 꽃을 한 아름씩 모으기 시작했습니다.

Chapter 2 – Water find!

P7: Meanwhile, Max, Tiger and Nok were staring up at the wrecked 
spaceship in the middle of the Cave of Life. Little did they know that 
a squad of Krools was closing in...
한편, 맥스, 타이거 그리고 녹은 생명의 동굴 한가운데에 망가져 있는 우주선을 올려
다보고 있었습니다. 그들은 크룰 부대가 그들을 향해 점점 다가오고 있다는 것을 전
혀 모르고 있었습니다.

P8: "The fragment is trapped underneath the ship," said Max, "and so is 
the source of sap that can save this planet. How can we get to them?" 
Nok tried to lift the ship with his power, but it was too big and heavy.
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"조각이 우주선 밑에 갇혀 있어." 맥스가 말했습니다. "이 행성을 살릴 수 있는 수액
의 원천도 마찬가지고. 어떡하면 모두 꺼낼 수 있을까?" 녹은 파워를 발휘해 우주선
을 들어보려 했지만, 너무 크고 무거웠습니다. 

P9:  Suddenly, the friends jumped at the sound of Kree-Ator's voice.
"Beware! Krools are headed your way... I am too weak to hold them  
back."
"We must hide," said Max, shoving open the ship's rusty door. 
"Quickly - inside!" 
Tiger and Nok followed him in, just as the cave began to shake. 
갑자기 들려오는 크리에이터의 목소리에 세 친구는 깜짝 놀랐습니다. "조심해! 크
룰이 너희를 향해 다가오고 있어. 나는 지금 너무 약해져서 그들을 막을 수가 없어."
"빨리 숨어야 해." 우주선의 낡은 문을 열며 맥스가 말했습니다. 
"빨리! 안으로 들어가!" 
막 동굴이 흔들리기 시작할 무렵 타이거와 녹은 맥스를 따라 우주선 안으로 들어갔
습니다.  

 
P10: The friends peered out of the spaceship as rocks exploded from the 

sealed entrance. Eight metal spheres smashed their way into the 
cave like wrecking balls.
One of the Krools unfolded. Its eyes glowed green as it pointed to the 
ship. 
굳게 닫힌 입구에서 바위들이 터져나오는 것을 세 친구는 우주선 밖으로 지켜보았
습니다. 8개의 금속 공들이 레킹 볼처럼 동굴 벽을 부수며 들어왔습니다.
크룰 한 마리가 몸을 펼쳤습니다. 그의 눈이 우주선을 향하자 초록색으로 빛났습니
다. 

P11: The other Krools rolled over and started smashing into the ship's 
side, making it shake. 
"The Krools are trying to bash the spaceship out of the way so they 
can reach the fragment," cried Nok. 
다른 크룰이 재빨리 굴러와 우주선의 옆면에 몸을 부딪쳐 우주선을 흔들었습니다.
"크룰이 조각을 손에 넣기 위해 우주선을 맹공격하려고 하나 봐." 녹이 외쳤습니다. 

P12: BANG! BANG! Inside the ship, the vibrations from the Krools' attack
caused a stack of metal canisters to topple over. Some cold water 
splashed over Tiger. "Ugh!" he groaned. 
Max pointed to the canisters. "That must be the crew's old water 
supply. Just what we need!" 
Tiger frowned. "What do you mean?"
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쾅! 쾅! 크룰의 공격이 일으키는 진동 때문에 우주선 안에 있는 금속 통들이 쓰러졌
습니다. 차가운 물이 타이거에게 튀었습니다.
"으!" 그가 불평했습니다. 맥스가 통들을 가리켰습니다. "승무원들의 낡은 상수도인
가 봐!" 
타이거가 찡그렸습니다. "무슨 말이야?" 

P13: "Up on the surface, we added water to a sap puddle. It made the 
puddle a bit bigger and the Gubloons were able to drink it," Max 
explained. "A big drink might help Kree-Ator recover enough to fight 
the Meebs and the Krools!" 
"Good idea," said Tiger, "but how can we get the water past the 
Krools?"
"지상에 있었을 때 수액 웅덩이에 물을 추가했어. 웅덩이가 커져서 구불룬이 그걸 
마실 수 있었어." 맥스가 설명했습니다. "많은 수액을 마시고 나면 크리에이터가 밉
과 크룰을 다 무찌를 만큼 회복할 수도 있어!"
"좋은 생각이야." 타이거가 말했습니다. "그런데 어떻게 크룰을 지나 물통을 옮기지?"

P14: "Over here!" cried Nok. He had found the ship's main control panel. 
"This ship has energy shields. If I can switch them on we may be able 
to shock the Krools away."
Blue power flickered from Nok's palms. ZZZAPPP! The shields 
flickered on for a second and the Krools were blasted backwards.
"여기 봐!" 녹이 외쳤습니다. 그가 우주선의 메인 조종판을 찾아냈습니다. "이 우주
선에는 에너지 방어벽이 있어. 이걸 틀면 크룰에게 충격을 줄 수도 있어." 파란색 
에너지가 녹의 손바닥에서 깜박거렸습니다. 잽! 방어벽이 잠시 깜박였고 크룰이 뒤
로 날아갔습니다. 

P15: "Take the water and get some help," said Nok. 
"What about you?" said Tiger. 
"I'll stay and shock the Krools if they come near again," said Nok 
bravely. "I won't be able to hold them off for long though. Hurry back!"
 Max rolled a water canister towards the door. "Let's go, Tiger!" 
"물을 가지고 가서 도움을 청해." 녹이 말했습니다.
"너는 어쩌고?" 타이거가 말했습니다.
"나는 남을게, 크룰이 다시 다가오면 충격을 가할 거야." 녹이 용감하게 말했습니
다. "오랫동안 버틸 수 는 없을 거야. 빨리 돌아와." 
맥스는 문 쪽으로 물통을 굴렸습니다. "타이거, 가자!" 

P16: Max and Tiger left the spaceship and rolled their canisters out of 
the cave. Zapped Krools lay scattered around, but they were already 
recovering. 
"How will we find our way to Kree-Ator?" asked Tiger.
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우주선을 나온 맥스와 타이거는 통을 동굴 밖으로 굴리기 시작했습니다. 충격을 받
은 크룰이 여기저기 흩어져 있었지만, 벌써 회복하고 있었습니다. 
"크리에이터를 어떻게 찾아가지?" 타이거가 물었습니다. 

P17: "Hopefully she will show us the way," said Max. 
Panting for breath, the friends rolled their canisters along the tunnel... 
straight into a massive, monstrous Mega-Meeb! 
"그녀가 길을 알려주길 바랄 수밖에." 맥스가 말했습니다. 
숨을 헐떡거리며 둘은 터널을 따라 통을 밀자... 그들이 마주친 것은 바로 무시무시
하게 거대한 메가-밉 이었습니다! 

Chapter 3 – The gathering storm
 
P18: "Shrink!" Max yelled, as thick tentacles snaked towards them. 

Max and Tiger pressed their buttons and dived behind the water 
canisters. 
Suddenly, Cat, Ant and Seven appeared from a side tunnel. They 
threw fuzzy white blossom at the Mega-Meeb. It hissed and backed 
away, vanishing into the darkness.
"작아져!" 두꺼운 촉수가 꿈틀꿈틀 다가오자 맥스가 소리쳤습니다. 맥스와 타이거
는 버튼을 누르고 재빠르게 물 통 뒤에 숨었습니다. 
갑자기 캣, 앤트 그리고 세븐이 옆쪽 터널에서 나타났습니다. 그들은 보송보송한 
하얀 꽃을 메가-밉에게 던지기 시작했습니다. 그러자 메가-밉이 신음하며 뒤로 물
러났고 어둠 속으로 사라졌습니다. 

P19: Max and Tiger grew back to normal size. "Meebs are allergic to this 
blossom," Cat explained. 
"Good work." Max grinned. "How did you find us?" 
Ant pointed to the canisters. "Those things make a real racket!"
"We've brought water for Kree-Ator," said Tiger.  
맥스와 타이거가 정상 크기로 돌아왔습니다. "밉은 이 꽃에 알레르기 반응을 일으
켜." 캣이 설명해 주었습니다.
"잘했어." 맥스가 활짝 웃었습니다. 
"우리를 어떻게 찾았어?" 
앤트가 물통을 가리켰습니다. "저것들 굴러가는 소리가 요란하더라고!" "크리에이
터에게 줄 물을 가져왔어." 타이거가 말했습니다.

P20: Kree-Ator's face appeared faintly on the wall. "Your plan is good," she 
whispered. "Please... pour the water here." A hole opened in the 
ground. The children emptied the big canisters of water into it as 
quickly as they could.
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크리에이터의 얼굴이 벽면에 희미하게 나타났습니다. "너희 계획은 아주 훌륭해." 
그녀가 속삭였습니다. "제발... 여기에 물을 부어줘." 땅에 구멍이 열렸습니다. 아이
들은 가능한 빠르게 물통 안의 물을 그 안에 모두 부었습니다. 

P21: "Ahhhhh! Thank you for the drink." Kree-Ator's face glowed brighter. 
"I have not had a drink in such a long time."
"Where's Nok?" asked Cat. Max explained that Nok was trying to 
stop the Krools from reaching the fragment. Suddenly, the sinister 
sound of hissing Meebs carried through the tunnel. 
"아! 잘 마셨어, 고마워." 크리에이터의 얼굴이 더욱 환하게 빛났습니다. "오랫동안 
아무것도 마시지 못했었어." 
"녹은 어디에 있지?" 캣이 물었습니다. 크룰이 조각에 다가가지 못하도록 녹이 방어
하고 있다고 맥스가 설명해 주었습니다. 갑자기 화난 밉의 사악한 울음소리가 터널
을 울렸습니다.

P22: Cat held up some thorn-tree blossom. "The Meebs can't bear this 
stuff, Kree-Ator. If we had more, we could scare them all away." 
"Kree-Marr's nature is mine to command," said Kree-Ator. "Now I feel 
stronger, I can make more." 
캣은 가시나무꽃을 들어 올렸습니다. "크리에이터, 밉은 이걸 견디지 못해. 이게 조금
만 더 있다면 저것들을 다 겁줘서 쫓아버릴 수 있어." "난 크리마의 자연을 다스리지." 
크리에이터가 말했습니다. "내가 이제 더 강해졌으니 더 많이 만들 수 있어." 

P23: Kree-Ator closed her eyes and concentrated. "I sense that all the 
Meebs are now underground. I will blow thorn-tree blossom through 
every tunnel and drive them out."
"We must go back and help Nok," said Max. "He's depending on us." 
"Go quickly," said Kree-Ator. "He is in great danger."
크리에이터는 눈을 감더니 집중하기 시작했습니다. "밉이 모두 지하에 있는 것을 
느낄 수 있어. 터널마다 가시나무꽃을 날려보내서 그들을 쫓아내겠어."
"우리는 돌아가서 녹을 도와줘야 해." 맥스가 말했습니다. "그는 우리만 믿고 있어." 
"빨리 가." 크리에이터가 말했습니다. "그는 지금 큰 위험에 처해 있어."

Chapter 4 – The final struggle

P24: As the children and Seven hurried back to Nok, a storm of fluffy, white 
blossom filled the air. 
"It's like being inside a snow globe," Tiger siad. 
The moans of the Meebs echoed through the tunnels. The blossom 
was forcing them to return above ground.
아이들과 세븐이 녹에게 급히 돌아가는 동안에 솜털로 뒤덮인 폭풍우의 하얀 꽃은 
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온 하늘을 가득 채웠습니다. 
"눈의 세계에 들어와 있는 기분이야." 타이거가 말했습니다. 
밉의 앓는 소리가 터널 안에 울려 퍼졌습니다. 꽃들이 그들을 지상으로 쫓아내고 
있었습니다. 

P25: Finally, the friends reached the Cave of Life. 
The ship had been pushed aside, and a large, green fountain was 
bursting out of the ground. It was the source of all the sap on Kree-
Marr. The Krools were hunting for the fragment. 
There was no sign of Nok. 
친구들은 드디어 생명의 동굴에 도착했습니다. 우주선은 옆으로 밀쳐져 있었고, 커
다란 초록색 분수는 땅에서 솟아나고 있었습니다. 그 분수가 크리마에 있는 모든 수
액의 원천이었습니다. 크룰이 조각을 찾고 있었습니다. 녹은 보이지 않았습니다.

P26: A Krool reached into the sticky pool... and pulled out the fragment! 
"That's it. They've won!" Tiger groaned. A hissing screech made the 
friends turn. The huge Mega-Meeb was whooshing towards them, 
fleeing from the storm of blossom. 
크룰 하나가 끈적한 웅덩이 속으로 손을 뻗더니 ... 조각을 꺼냈습니다! "끝났어. 적들
을 이겼어!" 타이거가 신음했습니다. 쉬익하는 날카로운 소리에 친구들이 뒤돌아보았
습니다. 거대한 메가-밉이 꽃 폭풍을 피해 아이들 쪽으로 달렸습니다. 

P27: They got out of the way just in time. The Mega-Meeb smashed into 
the cave and knocked the Krools into the pool. The Krools fizzed as 
the sap swamped their systems. The Krool with the fragment began 
to sink...
아이들은 겨우 피했습니다. 메가-밉이 동굴에 부딪히며 크룰을 웅덩이 속으로 밀
어 넣었습니다. 수액이 그들의 장치에 들어가자 크룰이 지지직거리기 시작했습니
다. 조각을 들고 있는 크룰이 가라앉기 시작했습니다.

P28: "Oh no you don't!" Seven stretched out one of his arms. He snatched 
the fragment from the Krool's claw. Ant saw Nok hurrying through the 
storm of blossom towards them and cheered.
"I had to get out of the ship," Nok explained. "I shrank and hid in the 
tunnels to escape the Krools.
"그렇게는 안되지!" 세븐이 한쪽 팔을 뻗었습니다. 그는 크룰의 집게에서 조각을 빼앗
았습니다. 앤트는 녹이 꽃 폭풍을 뚫고 그들에게 달려오는 것을 보고 환호했습니다. 
"우주선에서 나와야만 했어." 녹이 설명했습니다. "크룰을 피하려고 작아진 다음에 
터널 속에 숨어있었어." 

P29: Seven gave Nok the fragment, and Nok locked it into his belt. 



Project X Alien Adventures

Max looked up. The Mega-Meeb was beginning to smash its way up 
through the cave roof. "Let's get a lift out of here," he said. "Shrink 
and grab hold of a tentacle." 
세븐은 녹에게 조각을 넘겨주었고 녹은 벨트 안에 넣어 고정했습니다. 
맥스는 위를 올려다보았습니다. 메가-밉이 동굴 지붕을 뚫고 길을 내며 나아갔습
니다. "저걸 타고 여길 나가자." 그가 말했습니다. "작아진 다음에 촉수 하나를 붙잡아."

P30: The friends hung on as the Mega-Meeb squeezed out of the cave 
into daylight. Then the Mega-Meeb burst into hundreds of small 
Meebs. The micro-friends all grew to normal size. 
"You must leave," Max told the Meebs firmly. "This planet cannot 
survive if you keep drinking all the sap."
친구들은 동굴을 빠져나가 빛으로 향하는 메가-밉의 촉수에 매달려 있었습니다. 
그때 메가-밉이 터지더니 수백 개의 작은 밉으로 나뉘었습니다. 초소형 친구들은 다
시 정상 크기로 돌아왔습니다. "너희는 여기를 떠나야 해." 맥스가 밉에게 단호히 말했
습니다.
"너희가 계속 수액을 마신다면 이 행성은 살아남을 수 없어." 

P31: "Your ship is no longer jammed," Ant added. "After a few repairs you 
will be able to fly back to your own planet." 
"Very well," said all of the Meebs together. Nok smiled. "Now Kree-
Ator has got her sap supply back, and with no Meebs to worry about, 
this planet will soon be back to normal." 
"너희 우주선은 이제 전원이 작동해." 앤트가 덧붙였습니다. "조금만 수리하면 너희
들은 행성으로 돌아갈 수 있을 거야." 
"그래 알았어." 밉이 모두 대답했습니다. 녹은 미소 지었습니다. "크리에이터는 그
녀의 수액 원천을 돌려받았고, 걱정할 밉도 없어졌으니 이 행성은 곧 다시 정상으
로 돌아올 거야."

P32: As the children returned to their ship, white flowers - the Gubloons - 
grew up all around them. Kree-Ator's face beamed down from the sky. 
"Thank you, my friends. Good luck with your mission." 
"Just one more fragment to go," said Max. "One more fragment," 
Tiger agreed, "but lots more adventures to come!" 
아이들이 우주선으로 돌아가는 길에 하얀 꽃들 - 구불룬이 그들 주위에 피어 올랐
습니다. 크리에이터의 얼굴이 하늘에 환하게 비쳤습니다. 
"고마워 친구들. 임무를 잘 수행하길 바랄게.” 
"조각 하나만 더 찾으면 돼." 맥스가 말했습니다. "한 조각만 더." 타이거가 동의했
습니다. "하지만 더 많은 모험이 있을거야!"
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책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 아이들에게 물어볼 수 있는 

질문입니다.

캣, 앤트 그리고 세븐은 밉이 두려워하는 것을 어떻게 찾았나요?

친구들은 왜 물통이 필요했나요?

24쪽에서 타이거는 왜 "It's like being inside a snow globe?" 라고 하였나요?

이야기의 결말에서 친구들은 어떤 기분이었을까요?

이야기의 결말에서 넌 어떤 기분이었나요?

● 

●

●

●

●

그 외 할 수 있는 활동

이번 이야기에서 밉은 가시나무꽃에 알레르기가 있습니다. 아이가 실제 나무 정보를 

찾아보게 도와주세요. 언제 그리고 왜 많은 나무에 꽃이 피나요?

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]

1. How did Cat, Ant and Seven find out what the Meebs were afraid of?

a. As the white thorn-tree blossom blew into the air, the Meebs 
hissed, sneezing and shriveling like old balloons.

b. Tiger, Max and Nok let them know that the Meebs were allergic 

to the blossom.    

c. Cat, Ant and Seven just grabbed some blossom randomly and 

tried to check if they were allergic to it.
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2. Why were the water canisters just what the friends needed?

a. Because a big drink might help Kree-Ator recover enough 
to fight the Meebs and the Krools.

b. Because Tiger and Max had to drink to gain the power.

c. Because the Meebs and the Krools are allergic to the water. 

3. What is the meaning of the word ‘shoving’?

a. to push something hard
b. to shake because you are cold or frightened

c. to speak in a very loud voice


